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Prolog

»Du hast Nein gesagt?«, kreischte das Midchen und zer-
kniillte den Brief in seiner Hand. »Hast du nicht einmal
daran gedacht, mich zuerst zu fragen?«

Thr Vater verschrinkte die Arme vor der Brust und fi-
xierte sie mit dem Blick, der seine Rekruten frither immer
zum Zittern gebracht hatte. »Nein. Die Entscheidung lag
nicht bei dir.«

Das Midchen wart ihm den zerkniillten Brief an die
Brust. »Ich fasse es nicht, Papa! Die beste Plasmex-Schule
in der ganzen Galaxie schickt mir eine Einladung, und du
machst alles kaputt! Du fragst mich nicht einmal, wie ich
dartiber denke, und sagst einfach Nein, als konntest du fiir
mich sprechenl«

»Das kann ich auch, Yasminag, erwiderte er ruhig. »Du
bist zwolf, noch ein Kind. Kinder sollten nicht so weit von
Zuhause weggehen.«

»Ich werde nie irgendwo hingehen«, wimmerte Yasmina.
»Flir den Rest meines Lebens werde ich hier mitten im
Nirgendwo festsitzen!« Sie drehte sich weg und rannte zu
ihrem Zimmer. »Ich hasse dichl«

»So sprichst du nicht mit mirl, schrie ihr Vater zuriick,
aber es war zu spit. Das Midchen hatte die Tir bereits
hinter sich zugeknallt.

Er machte Anstalten, ihr zu folgen, dann blieb er stehen



und fuhr sich mit der Hand durch die dichten schwarzen
Locken, die von Tag zu Tag grauer zu werden schienen.
Aus Erfahrung wusste er, wenn er sie jetzt zur Rede stellte,
wiirde sie nur noch wiitender. Das war nur normal. Yas-
mina war jung. Er nicht. Es lag in seiner Verantwortung,
die Ruhe zu bewahren und das Richtige zu tun. Aller-
dings war das ein schwacher Trost, wenn er seine Tochter
weinen horte.

Der Mann seufzte und lieB sich in den abgewetzten
Stuhl neben dem Panoramafenster sinken. Sein Blick
schweifte tiber die weitldufigen Felder rings um das Farm-
haus. In Wahrheit gefiel es ihm hier draullen genauso
wenig wie ihr. Die Weite hatte er noch nie gemocht. Zu
wenig Deckung, zu viele Méglichkeiten, sich unbemerkt
anzuschleichen, aber ihm war keine Wahl geblieben.

Yasmina war plasmexemptinglich. Als sie noch klein
war, war es noch nicht so schlimm gewesen, aber als ihre
Krifte von Jahr zu Jahr stirker wurden, konnte sie nicht
mehr in der Stadt mit all ihren Stimmen bleiben. Also gab
er seine Stellung beim terranischen Militir auf und zog
mit seiner Familie in die Kolonien, weit weg von allem,
das Yasmina schaden konnte. Als seine Frau noch lebte,
war die Einsamkeit ertriglich gewesen, aber jetzt waren
die Dinge ... nicht mehr so einfach. Jetzt, da sie nur noch
zu zweit waren, musste er Yasmina sorgsamer schiitzen
denn je und sie moglichst nah an seiner Seite behalten.

Er spiirte, wie er mit der Schuhspitze gegen etwas stiel3,
und blickte nach unten. Es war der zerkniillte Brief, den
seine Tochter nach ithm geworfen hatte. Er biickte sich,
hob ihn auf und strich das Papier auf seinem Knie glatt.
Der Brief war von der Plasmex-Schule und besagte, dass
Yasmina aufgenommen war. Er war auf dickes, altmodi-



sches Papier gedruckt. Eine Masche, da war er sicher, die
Ehrwiirdigkeit und Qualitit suggerieren sollte, wovon er
aber nichts bemerkt hatte, als er die Schule besichtigte. Er
hatte seine Absage iiber ein weit weniger prestigetrichtiges
Droidenrelais geschickt und versptirte keinerlei Bedauern
dariiber, trotz Yasminas Trinen. Solange er atmete, wiirde
sein kleines Midchen auf keinen Fall eine Schule am an-
deren Ende der Galaxie besuchen.

Unbarmbherzig kniillte er den Brief wieder zusammen
und stand auf, um ihn in die Verbrennungsanlage zu wer-
fen, da horte er ein Klopfen an der Tir.

Der Mann erstarrte. Er erwartete keinen Besuch, und
so weit draulen kam niemand einfach mal so vorbei. Noch
beunruhigender war, dass der Niherungsalarm nicht an-
geschlagen hatte. Dabei hatte er tiberall um die Farm Sen-
soren aufgestellt. Wer immer das war, musste aus der Luft
gekommen sein, aber er hatte auch kein Schift landen ge-
hort.

Das Klopfen ertonte erneut, lauter diesmal, und der
Mann handelte. Er nahm seine ehemalige Dienstpistole
von der Ablage iiber dem gemauerten Kamin und lud das
Magazin mit Betiubungsmunition aus der Schachtel auf
dem Sims. Dann verbarg er die Pistole hinter seinem
Riicken und oftnete die schwere Eingangstiir einen Spalt-
breit. DrauBen standen zwei Fremde, eine Frau und ein
Midchen.

Der Mann zdgerte. Die Frau war mittleren Alters und
eindeutig eine hochrangige Offizierin. Niemand sonst
konnte so gefihrlich aussehen, indem er einfach nur da-
stand.

Ganz anders das Midchen. Die Kleine konnte nicht
alter als sechzehn sein und war viel zu diinn, das dunkel-



braune Haar war auf Hohe der hochgezogenen Schultern
waagrecht abgeschnitten, doch was ihn noch weit mehr
beunruhigte als ithre Magerkeit, waren die Augen. Der
Blick des Midchens war glasig und leer, als stiinde es unter
Drogen. Der Mann verstirkte den Griff um die Pistole
hinter seinem Riicken. »Kann ich Thnen irgendwie .. .«

Er hatte die Worte noch nicht zu Ende gesprochen, da
packte ihn die Frau. Die Bewegung war so schnell, dass
ihm keine Zeit zum Nachdenken blieb, aber er war selbst
viele Jahre Soldat gewesen und brauchte nicht erst nachzu-
denken. Noch bevor ihre Finger sich um sein Handgelenk
schlossen, riss er die Pistole hoch, um der Fremden ins
Bein zu schieBen, doch noch wihrend er die Waffe hob,
ging eine zweite Hand dazwischen.

Der Griff war so fest, dass er glaubte, es wire die Frau,
doch ein kurzer Blick zeigte ithm, dass er sich getduscht
hatte. Es war das Midchen. Das eigenartige Midchen mit
dem ausdruckslosen Gesicht hielt seinen Unterarm gepackt
wie ein Schraubstock, und wihrend seine Finger sich in
sein Fleisch gruben, horte er ein Wort in seinem Geist.

Schlaf.

Der Befehl senkte sich aufihn herab wie Blei. Von einem
Moment auf den anderen sackte er in sich zusammen, die
Pistole fiel klappernd zu Boden. Einen Sekundenbruchteil,
bevor seine Schulter auf die Dielen schlug, hatte er schon
das Bewusstsein verloren.

Der Mann wachte mit einem Schnauben auf. Er sal} in
seinem Stuhl und starrte durch das dunkle Fenster nach
drauBen. Er blinzelte benommen und rieb sich das Ge-
sicht, dann warf er einen Blick auf die Uhr. Es war fast
neun. Er musste eingeschlafen sein.
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Der Mann stand auf, reckte die steifen Glieder und ging
zur Tir. Er hatte das vage Gefiihl, dass jemand hier ge-
wesen war, aber das Haus lag vollkommen still, der Riegel
an der Tiir war vorgeschoben wie immer. Er schiittelte
den Kopt iiber seine verflixte Paranoia, dann blickte er
den Flur entlang zum Zimmer seiner Tochter. Thr Streit
lag mittlerweile Stunden zurtick, aber der Anblick der ver-
schlossenen Tiir tat immer noch weh.

Mit einem niedergeschlagenen Seufzen machte er sich
auf den Weg iiber den Flur. Er wusste, er gab nach, war zu
weich, aber Yasmina war der einzige Mensch, den er noch
hatte. Zum Gliick drang noch Licht durch den Ttirspalt,
also klopfte er leise. Als sie nicht reagierte, lehnte er sich
gegen das kiihle, lackierte Holz.

»Yasminag, sagte er leise. »Es tut mir leid. Ich weil3, wie
einsam du dich hier draulen fiihlst, aber du musst verste-
hen, dass wir hergekommen sind, damit du in Sicherheit
bist. Ich hitte dich fragen sollen wegen der Schule, bevor
ich das Angebot ablehnte, aber ich konnte den Gedanken
nicht ertragen, dich gehen zu lassen.« Er sprach immer
schneller, und seine Stimme begann zu zittern. »Jetzt, da
Mama nicht mehr da ist, bist du alles, was ich noch habe.
Wenn dir irgendetwas zustoBt, wiirde ich das ganze Uni-
versum kurz und klein schlagen.«

Er verstummte und hielt den Atem an, aber von drinnen
kam kein Laut. Er runzelte die Stirn und klopfte noch
einmal. »Yasmina?«

Keine Antwort. Von plotzlichem Zorn gepackt, driickte
er die Ttr auf. »Yasmina! Ich weil3, du bist sauer auf mich,
aber du antwortest mir gefilligst, wenn ich ...«

Er erstarrte. Das Zimmer seiner Tochter sah aus wie
immer, unaufgeraumt, die Winde tiber und tiber mit Pos-



tern von Orten bedeckt, die sie besuchen wollte, aber es
war niemand da. Das Zimmer war leer.

Yasmina war fort.

Das war alles, was er sah, bevor er durch das Haus nach
drauBen in die Nacht stiirmte und ihren Namen in den
kalten Wind briillte, der tiber die kahlen Felder fegte.

Yasmina machte sich so klein wie moglich, zog die Schul-
tern hoch und presste die gefesselten Hinde an den Rii-
cken. Die fremde Frau ging direkt neben ihr und zerrte sie
mit. Der andere Fremde, ein grol gewachsener Mann in
einem dunklen Anzug, ging mit dem Midchen ein ganzes
Stiick hinter thnen, und das war gut so. Die Erwachsenen
machten Yasmina Angst, aber das war normal. Thr Vater
machte 1hr auch manchmal Angst, wenn er mit seiner Pis-
tole herumfuchtelte, aber dieses Miadchen ... Ihre glasigen
Augen und der leere Gesichtsausdruck erfiillten Yasmina
mit einer tiefen Furcht, die sie sich nicht erkliren konnte.
Manchmal hatte sie das Gefiihl, als wire der Korper des
Midchens nur eine leere Hiille. Als wire das seltsame
stumme Wesen gar kein Mensch.

Vor zwei Tagen hatten die Fremden sie entfithrt. Seit-
her liell man sie nicht einen Moment aus den Augen, nicht
einmal zur Toilette durfte sie allein. Der Mann und die
Frau behandelten sie wie ein Gepickstiick und weigerten
sich, ihr zu sagen, wer sie waren und weshalb sie sie mit-
genommen hatten. Das Midchen mit den glasigen Augen
schien Yasminas Anwesenheit tiberhaupt nicht zu regis-
trieren. Sie sal3 einfach in ihrem Stuhl, wihrend sie einen
Hyperraumsprung nach dem anderen machten, und spiel-
te Schach, als wire es fiir sie das Einzige im Leben, was
zahlte.



Als sie die riesige schwarze Raumstation erreichten,
splirte Yasmina ihren eigenen Schrecken nicht mehr. Sie
weinte nicht einmal, als man sie wie eine Gefangene in
den Hangar brachte. Stattdessen versuchte sie, sich aufihre
Umgebung zu konzentrieren, suchte nach irgendeinem
Hinweis auf ihren Aufenthaltsort, damit sie ihren Vater
wissen lassen konnte, wo sie war. Aber die Station war
vollkommen kahl. Keine Abzeichen oder Embleme an den
Winden, nicht einmal Richtungsweiser gab es. Die Sta-
tion war ein einziges Labyrinth aus Gingen, in dem der
fremde Mann und die Frau sich zurechtfanden, als hatten
sie ihr gesamtes Leben hier verbracht. Die nackten Korri-
dore waren derart trostlos, dass Yasmina bereits alle Hoff-
nung aufgegeben hatte, als ihre Hischer sie durch eine
schwere Stahltiir in einen groflen, fensterlosen Raum
flihrten, der aussah wie ein Labor. Es waren Leute hier. Sie
waren die ersten anderen Menschen, die Yasmina seit ihrer
Entfithrung zu Gesicht bekam.

Es waren zwei Minner, beide schon ilter und tief in ein
Gesprich versunken. Der eine, ein ernst dreinschauender
Mann mit weilem Bart und grauem Haar, trug Uniform
und Stiefel eines Offiziers, aber Yasmina konnte nirgend-
wo Abzeichen entdecken. Die Uniform hatte sie noch nie
zuvor gesehen. Ganz anders sein Gegeniiber: Der Kerl sah
aus wie ein Raumfahrer, abgetragene lederne Flieger-
weste, Pilotenstiefel und eine schwere Pistole am Giirtel.

Als sie eintraten, blickten beide auf; und Yasmina ergriff
ihre Chance. Da der Pilot ihr wahrscheinlich nicht helfen
konnte, stiirzte sie sich auf den Mann in der Offiziersuni-
form. Auf dem Schiff war Yasmina so folgsam gewesen,
dass ithre Wichter nicht vorbereitet waren und sie mehrere
Schritte weit kam, bevor man sie wieder einfing.
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»Helfen Sie mirl«, schrie sie den Offizier an, wiahrend
die Frau sie schon wieder nach hinten zog. »Mein Vater ist
ein sehr wichtiger Mann! Er wird .. .«

Jemand schob ihr einen Knebel in den Mund, und Yas-
mina verstummte. Sie versuchte zu schreien, aber es war
zwecklos. Die Frau machte den Knebel nur noch fester,
hob Yasmina mit einer Hand hoch und klemmte sie sich
unter den Arm wie ein ungezogenes Kind. Yasmina brill-
te gegen das Stiick Stoff in ihrem Mund an, bis ihre Kehle
wund war, trat und wehrte sich genauso heftig, wie sie
sich vor zwei Tagen gegen ihre Entfiihrung gewehrt hatte.
Sie versuchte sogar, Plasmex einzusetzen, und stiel mit
aller Kraft nach der Frau, doch die schien es nicht einmal
zu bemerken. Trinen stromten Yasmina tbers Gesicht.
Hitte ihr Vater sie die Schule besuchen lassen, wire sie
jetzt nicht so schwach und hilflos. Sie wire iiberhaupt
nicht hier.

Der Gedanke machte ihre Verzweiflung nur noch
schlimmer. »Papac, schluchzte sie in den Knebel. Ihr Vater
hatte auf dem Boden gelegen, als ihre Entfiihrer sie aus
dem Haus zerrten. Er hatte um sie gekimpft, das wusste
sie, und doch nichts ausrichten konnen. Yasmina hatte
ihren Vater immer fiir unbesiegbar gehalten. Aber wenn
diese Leute ihn besiegt hatten, welche Hoffnung gab es
dann noch?

»Sehen Sie jetzt, was ich meine?«

Yasmina schluckte ihre Trinen hinunter und blickte
auf. Die beiden Minner, die gerade noch miteinander ge-
sprochen hatten, gingen nun auf sie zu. Die Frau salutierte
und stellte Yasmina wieder auf die Fii3e, hielt sie aber mit
beiden Hinden an den Schultern fest.

Yasmina wusste, dass sie gegen diesen eisernen Griff
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nichts ausrichten konnte, aber sie weigerte sich, klein bei-
zugeben, und schaute die Minner trotzig an. Die beiden
erwiderten ihren Blick mitleidig.

»Sie ist labil, sagte der Offizier. »Wehrt sich gegen jeden
duBeren Einfluss. Auf dem Weg hierher konnten Sie sie
nicht einmal zum Schlafen bringen.« Seine Stirn legte sich
in tiefe Falten, dann wanderte sein Blick weiter zu dem
Raumfahrer. »Sie sind der Experte auf diesem Gebiet,
Caldswell, aber sie wird Thnen da drauBen nur Arger
machen.«

»Keine Sorge«, erwiderte der Mann namens Caldswell.
»Dafiir habe ich schliellich die Narr, nicht wahr?«

»Ach, nattirlich«, antwortete der Offizier und schaute
wieder Yasmina an. »lhr kleines Experiment.«

»Mein erfolgreiches Experiment, berichtigte Caldswell
ohne jede Selbstgefilligkeit, als spreche er lediglich eine
nilichterne Tatsache aus. »Die Zahlen beweisen es. In der
Gesellschaft der Mannschaft bleiben meine T6chter dop-
pelt so lange stabil wie bei der tiblichen Methode. Ren hat
beinahe flint Jahre durchgehalten. Das ist Rekord.«

Der Mann in der Offiziersuniform wirkte nicht iiber-
zeugt, doch Yasmina beachtete ihn gar nicht mehr, denn
Caldswell stand nun direkt vor ihr. Er war nicht sonderlich
grof3, aber breit gebaut und bullig, das kurze, rotlich-brau-
ne Haar verfirbte sich an den Schlifen bereits silbrig, ge-
nau wie bei ithrem Vater. AuBerdem lichelte er sie genauso
an wie ihr Vater. Keiner der anderen hatte das auch nur ein
einziges Mal getan. Aber sein Licheln war so traurig, dass
Yasmina wiinschte, er wiirde aufhoren. Sie wollte nicht
wissen, warum er sie so traurig anschaute.

»Hallog, sagte er leise. »Ich bin Brian Caldswell, und es
tut mir unendlich leid, dass dir all das passiert. Ich bin si-
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cher, du hasst uns, aber du sollst wissen, dass das, was du
tust, dich zur Heldin macht, auch wenn es nicht deine
freie Entscheidung war.« Er streckte die Hand und driickte
mit schwieligen Fingern sanft ihren Arm. »Danke. Ich
danke dir von ganzem Herzen. Ich werde dafiir sorgen,
dass dein Opfer nicht umsonst ist, das schwore ich.«

Als Caldswell geendet hatte, runzelte der Offizier die
Stirn. »Ich wiinschte, Sie wiirden damit authorens, sagte
er kalt. »Uns andere demoralisiert es, und sie wird sich
nicht mehr daran erinnern.«

»Irotzdem verdient sie, es zu horen«, erwiderte Calds-
well.

Der Blick des Oftiziers wurde noch finsterer. »Aller
Wahrscheinlichkeit nach wird sie es nicht einmal tber-
leben. Die Ubereinstimmung betrigt lediglich achtund-
neunzig Prozent. Erst gestern hat Maat eine mit neunund-
neunzig Prozent einfach verschlungen.«

Yasmina begann erneut zu wimmern, aber Caldswell
schiittelte den Kopf. »Sie wird es schaffen. Ich habe ein
gutes Gefiihl bei ihr. Schickt sie rein, dann werden wir es
ja sehen.«

Der Oftizier stiel einen langen, gequilten Seufzer aus
und machte ein Zeichen mit der Hand. Eine Sekunde spi-
ter stiel Yasminas Bewacherin sie so heftig an, dass sie
beinahe hingefallen wire, dann wurde Yasmina auf eine
Tiir am gegeniiberliegenden Ende des Raums zugeschoben.

Die Tir war kleiner als die, durch die sie gekommen
waren, aber schwer gepanzert und von einem dicken,
schimmernden Schild umgeben, wie die Banken sie in
ihren Tresorkellern verwendeten. Als Yasmina die Tir
sah, begann sie sich so heftig zu wehren wie noch nie.
Nach Caldswells geheimnisvollen Worten wollte sie nichts
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mit dem zu tun haben, was in diesem Raum war, aber wie
zuvor war jede Gegenwehr zwecklos. Die Frau zerrte Yas-
mina hinter sich her wie ein kleines, ungezogenes Hiind-
chen. Als sie die Tir erreichten, verschwand der Schild,
der schwere Stahl hob sich mit einem leisen Zischen, und
dahinter kam etwas zum Vorschein, das aussah wie eine
weil} gekachelte Toilette. Das war alles, was Yasmina er-
kennen konnte, bevor die Frau ihr den Knebel aus dem
Mund riss und sie vorwirts schubste.

Yasmina taumelte durch die Tiir, stolperte tiber den
Rahmen und konnte sich gerade noch rechtzeitig mit den
Hinden abstiitzen, um nicht mit dem Gesicht auf den
Boden zu schlagen. Das tiberraschte sie, denn noch vor
wenigen Momenten waren ithre Arme auf dem Riicken
gefesselt gewesen. Offensichtlich hatte die Frau ihr auch
die Handschellen abgenommen, ohne dass sie es bemerkt
hatte. Zum ersten Mal seit ihrer Entfithrung war Yasmina
frei, doch ihr blieb keine Zeit, etwas mit ihrer neuen Frei-
heit anzufangen; die Tir in ihrem Riicken senkte sich be-
reits wieder und sperrte sie in die weille Kammer.

Yasmina wirbelte herum und himmerte mit den Fius-
ten gegen das Metall, doch ihre Schlige machten nicht das
kleinste Gerausch, und sie sank schluchzend auf die Knie.
Sie wollte zu ihrem Papa, sie wollte nach Hause. Nie wie-
der wiirde sie sich beklagen, weil sie so abgeschieden auf
dem Land lebten, wenn sie nur wieder hier rauskam.

Fiinf Minuten spiter schluchzte Yasmina immer noch,
da horte sie ein leises Rumpeln. Yasmina riss den Kopf
hoch und hielt Ausschau nach dem Schrecken, der sie als
Nichstes erwarten mochte, konnte aber nichts erkennen
auBer konturlosem Wei3. Doch sie splirte die Vibrationen
im Boden. Etwas war im Gange.
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Sie stand auf, drehte sich mit dem Ruiicken zur Tiir. Sie
versuchte gerade herauszufinden, ob das Geridusch vom
Boden kam oder von der Decke, da horte es plotzlich auf.
Eine Sekunde lang war alles still, dann glitt die Wand ihr
gegeniiber zur Seite.

Der Anblick war so eigenartig, dass Yasmina mehrere
Momente brauchte, bis sie begriff, dass es sich bei dem
Gewirr aus Metallstangen und Gelenken, das dahinter
zum Vorschein kam, um eine Art bewegliche Plattform
handelte. Das Rumpeln, das sie gehort hatte, war von dem
Gestell ausgegangen. Es hatte sich bewegt. Das Metall
glinzte wie medizinisches Gerit in einem Operationssaal,
was nur passend war, denn in der Mitte der Konstruktion
befand sich ein Mensch.

Etwas, das aussah wie ein Krankenhausbett, stand senk-
recht in der Mitte der Plattform. Der Mensch darin wurde
von Gurten gehalten, damit er nicht heraustiel, so viele
Gurte, dass Yasmina nicht einmal erkennen konnte, ob es
sich um einen Mann oder eine Frau handelte. Nur der
Kopf war nicht von Gurten bedeckt, sondern von einer
Maske aus glinzendem Metall. Sie reichte von knapp
oberhalb der Schultern tber den Hals bis hinauf zum
Scheitel und umschloss den gesamten Schidel. Die Maske
war vollkommen glatt, kein Sehschlitz, ja nicht einmal
eine Ateméoffnung. Allein vom Anblick wurde Yasmina
ibel, aber sie beherrschte sich, da riss die Gestalt abrupt
den Kopf hoch und schaute sie an.

Yasmina schrie auf vor blankem Entsetzen. Sie warf'sich
gegen die Tir und kratzte verzweifelt tiber das kalte Me-
tall. »Lasst mich raus! Lasst mich raus!«

Niemand reagierte. In threm Riicken ertonte ein Kli-
cken wie von einem aufspringenden Schloss, dann das
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Krachen, mit dem die Maske auf den harten Kunststoff-
boden fiel. Das Gerausch war so laut, dass Yasmina sich
beinahe umgedreht hitte, aber ihr Verstand schritt gerade
noch rechtzeitig ein. Sie wollte nicht wissen, was unter
dieser Maske steckte. Wollte nicht sehen ...

Was sehen?

Yasmina hielt inne. Die Stimme sprach sehr leise, aber
trotz ihrer Panik hatte Yasmina sie deutlich gehort. Denn
sie war in threm Kopf. Gleichzeitig spiirte sie eine sanfte
Berithrung auf der Wange, beinahe wie von einer zirt-
lichen Hand.

Hab keine Angst.

Die Stimme war so weich, so traurig und voller Ernst,
dass Yasmina authorte zu weinen und sich umdrehte. Was
sie dann sah, brachte ithr Herz fast zum Stillstand. Direkt
gegeniiber, an das Gestell gefesselt wie eine Mumie, war
das Midchen, das Yasmina hierherbegleitet hatte. Nein,
das stimmte nicht. Das Midchen sah genauso aus, hatte die
gleichen feinen Gesichtsziige, die gleiche olivbraune Haut
und das gleiche, auf Schulterhéhe abgeschnittene dunkle
Haar, doch wihrend das Midchen auf dem Schiff wie eine
leere Hiille gewesen war, schien dieses hier kurz vorm
Bersten.

»Wer bist du?s, fragte Yasmina mit zitternder Stimme.

Das gefesselte Midchen wart ihr einen traurigen Blick
zu. Armes kleines Hdéschen, ich bin dein Tod.

Die Worte waren so niichtern und sachlich, dass Yas-
mina einige Sekunden brauchte, um die Bedeutung zu
begreifen. Und als es so weit war, presste sie sich so flach
gegen die Tur in ithrem Riicken, dass sie kaum noch Luft
bekam.

Die Gefesselte beobachtete sie nur mitleidig. Jetzt.
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Yasmina reckte den Hals und schaute in alle Richtun-
gen, aber es war niemand in der Kammer auller ihnen
beiden. Da horte sie ein Heulen von irgendwo hinter die-
sen Winden, ein hohes Summen wie von einer riesigen
Maschine, die hochgefahren wurde.

»Was ist das?«, kreischte sie und starrte das Madchen an.
Der Larm wurde immer lauter, das Heulen hoher und
noch hoher. »Mach, dass es aufhort!«

Das Midchen begann zu lachen, ein schreckliches, ver-
riicktes Lachen, das Yasmina das Blut in den Adern ge-
frieren lieB. Das kann ich nicht. Der Mund des Midchens
verzog sich zu einem Grinsen, und Yasmina wurde von
nackter Panik gepackt. In ithrem ganzen Leben, die letzten
beiden Tage mit eingeschlossen, hatte sie noch nie etwas
so Grissliches gesehen wie dieses wahnsinnige, hoffnungs-
lose Grinsen. Wir sehen uns auf der anderen Seite.

Als Yasmina den Mund zu einem Schrei offnete, er-
reichte das Heulen den Hohepunkt. Eine schreckliche
Sekunde lang erfiillte das Geriusch die gesamte Kammer,
als wiirde direkt neben ihrem Ohr eine Alarmsirene heu-
len, dann horte es abrupt auf, und das Midchen begann
von Krimpfen gepackt zu zucken. Sie zerrte an ihren Gur-
ten und offnete den Mund zu einem markerschiitternden
Briillen, aber es kam kein Laut aus ihrer Kehle, nicht
einmal ein Krichzen. Thr Gesicht verzerrte sich in Hollen-
qualen, die braunen Augen traten hervor, sodass Yasmina
trotz ihrer Furcht mit einem Mal Mitleid empfand. Noch
bevor sie wusste, was sie tat, ging sie auf das Midchen zu
und streckte die Arme, um ihm irgendwie zu helfen.

Sie hatte kaum einen Schritt gemacht, da spiirte sie die
Hand an ihrem Riicken.

Es war ein hochst absonderliches Gefiihl, als wiirde die
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unsichtbare Bertihrung, die sie vor nur wenigen Augen-
blicken auf der Wange gespiirt hatte, nun unter ihre Haut
greifen und ihre Wirbel umfassen. Fiinf Sekunden lang
stand Yasmina wie erstarrt da und versuchte das Getiihl zu
verstehen, dass eine Hand sie an einer Stelle bertihrte, die
noch nie bertihrt worden war. Dann fuhren die Finger
ihre Wirbelsiule entlang nach oben und schlangen sich
um ihr Gehirn.

Die Zuckungen des Midchens auf der anderen Seite des
Raums horten schlagartig auf, doch Yasmina bekam es gar
nicht mit. Thre gesamte Welt bestand nur noch aus diesen
Fingern, die sich um ihr Gehirn legten. Yasminas Schrei
zerriss die Stille, dann driickte die Hand zu.

Brian Caldswell stand wenige Zentimeter vor der gepan-
zerten Tir zur Umwandlungskammer und lauschte. Das
Midchen war nun seit etwas iiber einer Stunde da drin-
nen. Laut den Vorschriften durfte er erst nachsehen, wenn
die Prozedur abgeschlossen war, aber es sah nicht gut aus.
Seiner Erfahrung nach kamen die Midchen nicht mehr
heraus, wenn es linger als eine Stunde dauerte. Er wollte
Truppfithrer Martin schon zu sich rufen, um tiber das
nichste Midchen auf der Kandidatinnenliste zu sprechen,
als der Alarm ertonte.

Seine Hand schnellte nach vorn und driickte den Knopf,
der die Riickwand der Kammer wieder verriegelte. Er
horte, wie Maats Schluchzer hinter dem dicken Metall
verhallten, als die Medikamente sie zuriick in den Schlaf
zwangen. Das Schluchzen war ein gutes Zeichen. Norma-
lerweise lachte Maat, wenn die Miadchen starben.

Die beiden Detektive hinter ihm, die das Midchen her-
gebracht hatten, musterten ihn nervos. Caldswell ignorierte
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sie und wartete, bis sich endlich die Panzertiir vor ihm
hob.

Das Midchen, das nun vor ihm stand, hatte nichts mehr
mit dem gemein, das die Kammer vor einer Stunde betre-
ten hatte. Die Zwdlfjdhrige, die die Detektive hergebracht
hatten, hatte gebriunte Haut gehabt, sie war grol} gewesen
fiir ihr Alter, das Gesicht von dickem, gewelltem Haar
umrahmt. Das Madchen, das nun vor ihm stand, war einen
Kopt kleiner, hatte olivfarbene Haut und glattes schwarzes
Haar, das exakt bis zu den Schultern reichte, auBBerdem
sanfte, braune Augen wie alle von Maats T6chtern.

Caldswell ergriff sofort ihre Hand. Bei einer gerade erst
erschaffenen Tochter musste er schnell sein, damit sie ihm
gehorchten. Trotz Truppfithrer Martins Bedenken, dass
sie nur Arger machen wiirde, nahm die neue Tochter die
Beriihrung demiitig hin und lieB sich von ihm vorwirts-
zichen, bis sie einander direkt gegentiberstanden. Dann
beugte er sich hinunter und blickte ihr unverwandt in die
leeren Augen.

»Mein Name ist Brian Caldswells, sagte er mit fester
Stimme. »Du bist meine Tochter, Ren Caldswell. Sag
Guten Tag.«

»Guten Tage, flisterte das Midchen, seine Stimme
kaum mehr als ein Hauch.

Caldswell nickte und nahm auch noch die andere Hand
hinzu, klemmte die zarten Finger des Midchens regelrecht
zwischen seinen ein. »Uns stehen bittere Aufgaben bevor,
Reng, sagte er leise. »Aber ich werde die ganze Zeit an
deiner Seite sein. Ich werde mich bis zum Ende um dich
kiimmern, und wenn es so weit ist, werde ich es selbst tun.
Das verspreche ich.«

Das Midchen reagierte nicht, aber das taten sie nie.
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Caldswell drehte sich seufzend um und bedeutete ihr, ihm
zu folgen. Ren gehorchte stumm und trottete, ohne ihre
Umgebung wahrzunehmen, durch die leeren Korridore
der Raumstation Dunkelstern hinter ihm her zu dem
Dock, wo das kleine Shuttle darauf wartete, sie zuriick zur
Glorreicher Narr zu bringen.

Hinter ihnen, eingesperrt von dem ausgekliigeltsten
Sicherheitssystem im gesamten Universum, gehalten von
Fesseln, die stark genug waren, um selbst einen wiitenden
Symbionten im Zaum zu halten, gingen Maats stumme
Schluchzer weiter, weiter und immer weiter.
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Drei Jahre spiter.

Wenn mich jemand gefragt hitte, wie ich dazu kam, in
einer glithend heilen Wiiste auf einer halb fertigen terra-
nischen Kolonie zu stehen und mit einem Anfall von Sen-
timentalitit zu kimpfen, wihrend ich einen Totenschidel
beerdigte, hitte ich nicht recht gewusst, was ich antworten
sollte.

In der Tat wusste ich in diesem Moment auf eine Men-
ge Dinge keine rechte Antwort. Zum Beispiel darauf, wie
ich mir beide Arme gebrochen und mir die schweren in-
neren Verletzungen zugezogen hatte, die Hyrek gerade
erst flir weit genug verheilt erklart hatte, dass ich wieder
aufstehen durfte. Ich wusste weder, wer unser Schiff auf
diesem kahlen Felsen mitten im Nirgendwo angegriften
hatte, noch warum. Ich konnte nicht einmal mit Sicher-
heit sagen, weshalb ich meinen Helm abgenommen hatte,
sodass ich diesen Schlag auf dem Kopf abbekam, der die
Ursache fiir all dieses Nicht-Wissen war. Trotzdem, es
hitte schlimmer sein kénnen. Immerhin war ich dieje-
nige, die das Grab schaufelte, nicht die, die hineingelegt
wurde.

Cotter hitte sofort mit mir getauscht, auch wenn er sich
bestimmt Gber die harte Arbeit mit einer geliechenen Spitz-
hacke beklagt hitte. Totenschidel beklagten sich stindig.
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Ich wusste, ich konnte mich gliicklich schitzen, noch
am Leben zu sein, trotzdem hatte ich nur einen Gedanken,
wihrend ich unter der sengend heiflen Sonne und vom
sandigen Wind maltritiert ein Loch in den felsigen gelben
Boden schlug: Irgendetwas war hier falsch.

Totenschidel oder nicht, Cotters zerstorte Riistung und
das leer geschossene Magazin bewiesen, dass er wie ein
echter Paradoxier gestorben war und dem Feind bis zum
letzten Moment getrotzt hatte. Er hatte etwas Besseres
verdient als ein namenloses Grab in einer Eindde, ausge-
hoben von einer Frau, die sich an nichts erinnerte.

Leider war ein namenloses Grab alles, was ich ihm bie-
ten konnte, und selbst dafiir hatte ich mit allen Mitteln
kimpfen missen. Caldswell hatte es kaum erwarten kon-
nen, hier wegzukommen. Wire es nach ithm gegangen,
wiren wir schon seit zwel Tagen wieder im Weltraum.
Allerdings war die Narr so zerschossen gewesen, dass
Mabel bis jetzt gebraucht hatte, um sie wieder flugtauglich
zu machen. Nur wegen dieser Verzdgerung hatte ich tiber-
haupt herausgefunden, dass der Kapitin Cotters Leiche der
Terraformingzentrale iiberlassen wollte — zur Entsorgung
wie ein Stiick Abfall.

Als ich es erfuhr, ging ich derart in die Luft, dass sich
meine Wunde beinahe wieder gedftnet hitte. Normaler-
weise kiitmmerte den Kapitin meine Meinung nicht son-
derlich, aber er schien nicht auch noch seinen zweiten
Sicherheitsbegleiter verlieren zu wollen, also gab er nach.
Zehn Minuten spiter stapfte ich mit einer gelichenen
Spitzhacke auf der einen Schulter und Cotters Leiche auf
der anderen hinaus in die Wiiste. Schon nach wenigen
Minuten fand ich eine geeignete Stelle mit einem schénen
Ausblick, aber das Graben dauerte weit linger als gedacht.
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Die Spitzhacke war nicht fiir Ristungen gemacht, und
Cotter war ein Riese von einem Kerl. Bis ich sie so weit
aufgeschlagen hatte, dass er durch die Offnung passte,
hatte ich Caldswells Frist schon um dreiflig Minuten tiber-
schritten.

Mir war es egal. Ich mochte keine Priesterin sein, aber
ich war seit neun Jahren Panzersdldnerin und hatte schon
viele meiner Kameraden beerdigt. Fiir mich gehorte es zur
Berufsehre, diese Aufgabe ordentlich zu erfiillen. Also lie3
ich mir Zeit und richtete Cotters Fiile mithilfe einer Ster-
nenkarte exakt auf Paradox aus, damit er bereit ware,
wenn der Koénig ihn rief. Aullerdem packte ich eine
ordentliche Menge Salz in jede seiner Hinde — Trinkgeld
fir den Fihrmann, der seine Seele zum Krieger-Him-
melstor geleiten wiirde. SchlieBlich wickelte ich ithn in ein
weiles Tuch und streckte mich nach der Whisky-Flasche,
die ich aus der Kiiche gestohlen und neben dem Grab ab-
gestellt hatte.

Ich schraubte den Deckel ab, klappte mein Visier hoch
und trank zligig, bevor zu viel von der diinnen, staubig-
heilen Atmosphire auf Falke 34 in meinen Anzug ge-
langte.

Der Whisky begann bereits, in der trockenen Hitze zu
verdunsten, wahrend ich den Rest tiber Cotters Leichen-
tuch ausgoss und die alten Gebete sprach, mit denen die
Gebeine der Gefallenen standesgemil3 der Erde tiberant-
wortet wurden. Bei dem Teil, in dem von sanften griinen
Hiigeln und rauschenden Fliissen die Rede war, zdgerte
ich kurz, dann sagte ich mir, dass es aut Falke 34 auch das
geben wiirde, wenn das Terraforming abgeschlossen war.
Somit waren die letzten Worte, die ich je zu Cotter spre-
chen wiirde, wenigstens nicht gelogen.
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Als der Whisky alle war, stellte ich die leere Flasche zu
seinen FiiBlen ab und kletterte aus dem Grab. Die Erd- und
Gesteinsbrocken zuriick in die Grube zu werfen ging viel
schneller, als sie herauszubrechen, und sie bildeten einen
angemessen groflen Hiigel fiir meinen toten Partner. Ein
groBes Grab fiir einen groBen Mann. Hitte ihm bestimmt
gefallen. SchlieBlich beschwerte ich den Hiigel mit ein
paar kleineren Felsbrocken, damit der Wind nicht alles da-
vonwehte, dann machte ich mich auf den Riickweg zum
Schiff.

Die Narr war nie ein beeindruckender Anblick gewe-
sen, aber im Moment sah sie ganz besonders erbirmlich
aus. Wer auch immer fiir den letzten Angriff verantwort-
lich war, hatte ganze Arbeit geleistet. Die Nase der Narr
war beinahe vollstindig weggesprengt, die dahinterliegende
Briicke so stark beschidigt, dass eine Reparatur unmaog-
lich war. Eine weitere, noch stirkere Explosion hatte die
Seitenwand des Frachtdecks auf- und die nagelneue Lade-
luke komplett herausgerissen. Mabel hatte die zahllosen
Locher in der AuBenhiille mit Plasmaflicken verschlossen,
sodass der Rumpf unseres Raumfahrzeugs zu groBen Tei-
len aus gehirtetem Plasma bestand statt aus Metall. Die
Narr sah aus wie ein von weillich schimmernden Sechs-
ecken tiberzogenes unformiges Etwas.

So schlimm die AuBlenhiille auch zugerichtet war, drin-
nen sah es noch schlimmer aus. Schon vor dem Uberfall
hatte die Narr zahlreiche Einschusslocher vorzuweisen ge-
habt, aber nun war das obere Stockwerk auch noch schwarz
vom RuB der Granateinschlige, und im Boden steckten so
viele Kugeln, dass ich in meinen Stiefeln das Gefiihl hatte,
auf Kies zu laufen. Der erste Preis ging allerdings eindeu-
tig an die Mannschaftsmesse mit ihren vollig verbeulten

ch



Winden und dem mannsgroen Loch in der Spreng-
schutztiir. Ich hatte keine Ahnung, welche Waffe so etwas
anrichten konnte, auch wenn ich es eigentlich hitte wissen
miissen, denn immerhin war es mein Blut, das den groB3en
roten Fleck auf dem Boden hinterlassen hatte. Was immer
hier passiert war, ich hatte es mit angesehen, aber ich
konnte mich an absolut nichts erinnern, und da es keine
Videoautnahmen gab, konnte ich meinem Gedichtnis
auch nicht auf die Spriinge helfen.

Man konnte meinen, auf einem Schiff, das mit so vielen
Kameras ausgestattet war, hitte irgendwelches Beweis-
material tGberleben miissen, aber die Explosion, die die
Briicke in Schutt und Asche gelegt hatte, hatte auch die
Aufnahmen vernichtet. Alle. Den Kameras in meinem
Kampfanzug war es nicht besser ergangen. Was auch im-
mer wihrend des Uberfalls passiert war, hatte mich aus
meiner Ristung herausgeschilt und alle Aufzeichnungen
zerstort. Selbst das Letztwortschloss und die Séldnerver-
sicherung waren geloscht, was ohne meine aktive Mithilfe
vollkommen unmdéglich war, doch ich weigerte mich,
eine Kollaboration mit dem Feind als Erklarungsméglich-
keit auch nur in Betracht zu ziehen.

All diese Gedanken verdarben mir gehorig die Laune,
weshalb ich froh war, dass mir keine Zeit zum Nachgrii-
beln blieb. Ich war bereits fiinfundvierzig Minuten zu spit,
und Caldswell schien schon mit der Hand am Startknopt
gewartet zu haben, denn die Triebwerke heulten los, kaum
dass ich an Bord war. Ich schaffte es gerade noch rechtzei-
tig zu den Haltegriffen im Frachtraum, da hob die Narr
auch schon ab und lieB3 die karge Oberfliche von Falke 34
hinter sich. Hoftentlich fiir immer.

Da die Briicke zu nichts mehr zu gebrauchen war, muss-
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ten Caldswell, Nova und Basil das Schiff vom Maschinen-
raum aus steuern. Dort drinnen war es auch so schon eng
genug, weshalb der Kapitin, statt mich zu ihm zu zitieren,
zu mir in den Frachtraum kam, als wir den Orbit erreich-
ten.

»Sie haben sich viel Zeit gelassen, Morris.«

Das geschlossene Visier verbarg mein Gesicht, und ich
verdrehte die Augen. Der gute alte Caldswell war nie um
ein paar mitfithlende Worte verlegen. »Ich habe die Ange-
legenheit anstindig erledigt, Sir.«

Der Kapitin nickte knapp, dann musterte er mich von
oben bis unten. »Sind Sie schon so weit, den Dienst wieder
aufzunehmen?«

»Ja, Sir.« Hyrek hatte mir zwar noch kein oftizielles
Okay gegeben, aber wenn ich gesund genug war, ein Grab
auszuheben, sollte ich erst recht in der Lage sein, hier auf
dem Schift im Kreis zu laufen.

»Wir erreichen das Hyperraumtor erst in drei Tagen,
warnte mich Caldswell. »Der Flug dorthin kénnte unge-
mitlich werden .«

Ich zuckte die Achseln. »Gibt es sonst noch was Neues?«

Der Kapitin lachte tatsichlich iiber meine Bemerkung.
»Gut, machen Sie sich niitzlich. Wir haben eine lange
Nacht vor uns.«

»Ja, Sir«, erwiderte ich und lief im Trab zu Mabel, die
bereits den Plasmasprither warmlaufen lie, um alles
wieder zu befestigen, was sich wihrend des Starts geldst
hatte.

In der Riickschau hitte ich die Dinge nicht so auf die
leichte Schulter nehmen sollen. In meiner Laufbahn hatte
ich schon einige ScheiBschichten absolviert und glaubte zu
wissen, was mich erwartete, aber nichts hatte mich auf das
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vorbereiten konnen, was mir als die schlimmsten drei
Tage meines Lebens in Erinnerung bleiben sollten.

Es fing mit den Flicken an. Gehirtetes Plasma ist nur
ein provisorisches Dichtmaterial, kein ordentliches Ersatz-
teil fiir einen Schiffsrumpf. Wir hatten den Orbit von Fal-
ke 34 kaum verlassen, da bekamen die Flicken, die das
Schiff diberhaupt raumtauglich machten, schon die ersten
Risse. Da Mabel den schweren Plasmaspriither nicht tragen
konnte, blieb diese Aufgabe mir tiberlassen. Wie ein selbst-
fahrender, sprechender Geritewagen folgte ich ihr durch
das gesamte Schift. Eigentlich war diese Arbeit unter mei-
ner Wiirde, aber ich war zu sehr damit beschiftigt, wegen
der stindig grofer werdenden Risse in der schiitzenden
diinnen Plasmaschicht nicht in Panik auszubrechen, um
mir Sorgen wegen meines Images zu machen.

Die Risse waren allerdings nicht das einzige Problem.
So zusammengeflickt, wie die Narr war, wiirde jeder Idiot,
der einen Dichtescanner bedienen konnte, sofort das Aus-
mal der Beschidigungen erkennen, und ein beschidigter
Frachter ist flir Raumpiraten so etwas wie eine verwunde-
te Robbe fiir einen Hai. Das allein wire noch gar nicht so
schlimm gewesen, wenn wir durch einen zivilisierten Teil
des Universums geflogen wiren, aber der Sektor, in dem
wir uns befanden, war noch nicht einmal zur Hilfte terra-
formt. Die Trupps, die das Gebiet erschlossen, wurden
iiber ein einziges Sprungtor versorgt und taten nichts an-
deres, als teures Gerat in diesen unterentwickelten und
nicht verteidigten Sektor zu schatfen. Ich hitte mir keine
besseren Jagdgriinde fiir Piraten ausdenken konnen, selbst
wenn ich es versuchte, und wir flogen in einem kaum
manovrierfihigen Handelsschiff mit nur noch einer funk-
tionierenden Kanone und einem einzigen Sicherheitsofti-
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zier an Bord mitten hindurch. Unsere Lage war so licher-
lich aussichtlos wie die Pointe in einem schlechten Witz.
Wire der Witz nicht auf meine Kosten gegangen, hitte ich
mich wahrscheinlich totgelacht.

Damit beschiftigt, mit Mabel die Flicken auszubessern
und gleichzeitig nach moglichem Arger Ausschau zu hal-
ten, bekam ich wihrend des dreitigigen Flugs zum
Sprungtor ganze fiinfundvierzig Minuten Schlaf. Aber
wenigstens war ich mit meinem Leid nicht allein. Bis zu
dem Tag, an dem ich Mabel auf Schritt und Tritt durchs
gesamte Schift folgte, war mir nie klar gewesen, was es
bedeutete, Bordingenieur auf einem fliegenden Schrott-
haufen wie der Narr zu sein. Caldswells Schwigerin war
tiberall gleichzeitig, setzte neue Flicken ein, hielt die
Triebwerke am Laufen und kroch mit dem Geschick eines
jungen Schimpansen durch die Wartungstunnel. Noch
beeindruckender war allerdings die gute Laune, die sie da-
bei behielt. Wihrend ich schon nach zwei Stunden kurz
davor war, jemandem den Kopf abzureillen, beklagte Ma-
bel sich nicht ein einziges Mal. Sie arbeitete einfach weiter
und behielt Hunderte technischer Probleme derart miihe-
los im Blick, dass ich es schlieBlich nicht mehr aushielt und
fragte: »Was tun Sie eigentlich hier?«

Mabel sal} gerade rittlings auf einem geborstenen Triger
und spriithte einen zerfetzten Kabelbaum mit Plasma ein.
»Ungeschiitzte Kabel vertragen das All nicht, antwortete
sie. »Die Kilte wiirde die Isolierung ...«

»Nicht hier«, verbesserte ich mich. »Ich meine, warum
sind Sie tiberhaupt auf diesem Schiff? Ich weil}, der Kapi-
tin gehort zu Threr Familie, aber Sie miissten doch jeder-
zeit etwas Besseres bekommen konnen. Eine hervorragende
Ingenieurin wie Sie wiirde tiberall Arbeit finden. Warum
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fliegen Sie immer noch mit dieser alten Mihle durchs
Allz«

»Ich erhielt das ein oder andere Angebot«, erwiderte
Mabel gut gelaunt, »aber auf neuen Schiften gibt es kaum
was zu tun. AuBerdem bin ich zu alt, um noch einmal
ganz von vorne anzufangen. Brian und ich fliegen schon
sehr lange zusammen. Er ist ein guter Kapitin und ein
guter Mensch, der immer versucht, das Richtige zu tun.
Es ist mir eine Ehre, unter ihm zu dienen.«

Ich runzelte die Stirn. Irgendwie hatte ich das Gefiihl,
das schon einmal gehort zu haben.

»Wie dem auch sei¢, fuhr Mabel fort, brachte den letzten
Flicken an und sprang dann zu mir herunter. »Ohne mich
wiirden Sie alle im Tiefraum sterben. Und jetzt kommen
Sie, der Flicken tiber dem Triebwerksraum wird bald un-
dicht ...« Sie zog ihr abgewetztes Handset heraus. »Genau-
er gesagt: jetzt.«

Sie hatte kaum zu Ende gesprochen, da heulte auch
schon der Alarm. Ich zuckte zusammen, da lief Mabel
schon grinsend die Treppe hinauf, sodass mir nichts ande-
res librig blieb, als den Plasmaspriiher zu schultern und ihr
hinterherzustolpern.

Und so ging es Stunde um Stunde weiter. Die stindige
Panik tiberlagerte meine Erschopfung, aber sobald ich nur
ein wenig langsamer machte, schlug die Mudigkeit umso
heftiger zu. In Anbetracht der Umstinde hielt ich mich
aber wacker, und dann, gerade als ich glaubte, ich wire
endlich wieder in der Spur, tauchte der Koch auf.

Ich hatte ithn nur einmal kurz gesehen, als ich nach dem
Angriff im Lazarett wieder aufwachte. Ehrlich gesagt war
ich schockiert, dass er Giberhaupt noch an Bord war. Im

33



Lazarett war der Kapitin so wiitend auf ihn gewesen, dass
es mich nicht uberrascht hitte, wenn ich neben Cotters
namenlosem Grab auf Falke 34 noch ein zweites entdeckt
hitte. Aber der Koch schien lediglich Stubenarrest bekom-
men zu haben, denn als ich in die Mannschaftsmesse ging,
um mir etwas zu essen zu holen, wihrend Mabel den Plas-
masprither nachfiillte, stand er direkt vor mir, als wire er
nie fort gewesen.

Ich war so tiberrascht, dass ich ihm direkt in die Augen
schaute, und das war ein Fehler. Unsere Blicke waren sich
kaum begegnet, da wurde mir derart tibel, dass ich buch-
stablich ins Wanken geriet. Der Ekel war genauso stark
wie in dem Moment direkt nach dem Aufwachen im La-
zarett, eine Mischung aus heftiger Ubelkeit, Abscheu und
Widerwillen, als hitte ich gerade in ein verdorbenes Stiick
Fleisch gebissen. Ich wusste genauso wenig, woher das
Gefiihl kam, wie beim ersten Mal, aber was immer mit
mir nicht stimmte, es wurde eindeutig nicht besser. Wenn
ich den Koch auch nur verstohlen aus dem Augenwinkel
betrachtete, iiberfiel mich diese Ubelkeit, was in Anbe-
tracht der Tatsache, wie oft ich die Mannschaftsmesse
jeden Tag durchqueren musste, wirklich nervte.

Also beschloss ich, einfach nicht hinzusehen, doch egal,
wie demonstrativ ich wegschaute, der Koch beobachtete
mich weiter. Nicht anziiglich, und er versuchte auch
nichts, wofiir ich ihn hitte zur Rede stellen konnen, aber
jedes Mal, wenn mein Blick zufillig in seine Richtung
ging, merkte ich, wie er mich anschaute. Ich hitte ihn
nattirlich trotzdem anpfeifen konnen, aber gegen ungebe-
tene Blicke gab es leider kein Gesetz, und er sagte ja nichts
Ungehoriges. Er sagte tiberhaupt nichts, und das belastete
mich noch mehr.

34



Die Narr war zu klein, um anderen Mannschaftsmit-
gliedern aus dem Weg zu gehen, und ich konnte mir beim
besten Willen nicht vorstellen, was ich getan hatte, um
den Koch so gegen mich aufzubringen. Ich konnte mich
ja nicht einmal mehr an seinen Namen erinnern. Zu mei-
nem Gliick war ich so erschopft, dass es mir bald egal war.
Nach zweiundsiebzig Stunden am Rand des Nerven-
zusammenbruchs und im stindigen Einsatz hatte ich ge-
rade noch genug Energie, mich ein bisschen dariiber zu
freuen, dass wir es lebendig zum Sprungtor geschaftt hat-
ten.

Nova und ich halfen Mabel gerade, die Flicken ein letz-
tes Mal zu erneuern, bevor wir in den Hyperraum eintra-
ten, als die Stimme des Kapitins tiber die Sprechanlage
kam und mich in seine Kabine befahl. Dass mich die tiber-
raschende Vorladung nicht einmal beunruhigte, spricht
Binde dartiber, wie am Ende ich war. Ich liel3 den Spriiher
Sprither sein und ging nach unten, um zu sehen, was
Caldswell von mir wollte.

Ich konnte mich nicht erinnern, schon einmal in der
Kapitinskajiite gewesen zu sein, aber das lag womdglich
an meiner Miidigkeit, denn als ich durch die Tiir trat, hat-
te ich ein eigenartiges Déja-vu. Caldswells Kajiite hatte
zwel separate Riume, ein Badezimmer und einen Aufent-
haltsbereich mit Sitzecke vor einem riesigen Fenster, das
Richtung Schiffsnase blickte. Genau da sal} er jetzt und
stiitzte erschopft die Ellbogen auf den Tisch.

Ich blieb direkt hinter der Ttir stehen, nahm Haltung an
und verriegelte die Gelenke meiner Riistung, um nicht
vor Miidigkeit umzukippen. »Sie wollten mich sprechen,
Sir?«

»Ganz recht, erwiderte der Kapitin. »Ich wollte mich
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bei Thnen fiir Thren aullerordentlichen Einsatz wihrend
der letzten Tage bedanken.«

Ich blinzelte verdutzt. Ich konnte mich nicht erinnern,
wann sich ein Offizier das letzte Mal bei mir bedankt hat-
te, und von Caldswell hatte ich dergleichen schon gar nicht
erwartet.

»Schauen Sie mich nicht so tiberrascht an, Morris. Ich
halte mich fiir einen fairen Kapitin, und Sie haben unter
schwierigsten Bedingungen fiir fiinf gearbeitet, ohne zu
murren. Das kann ich kaum ohne ein Dankeschon tiber-
gehen. Oder ohne eine Entschidigung.«

»Entschidigung?« Das Wort platzte aus mir heraus, be-
vor ich etwas dagegen tun konnte.

Caldswell warf mir ein verschmitztes Licheln zu. »Ich
habe bereits eine Woche Extrasold auf Thr Konto iiberwie-
sen. Aullerdem beabsichtige ich, fiir das Schwert aufzu-
kommen, das Sie eingebiil3t haben. Lassen Sie mich ein-
fach wissen, wenn Sie etwas gefunden haben, das Thnen
gefillt, dann kaufe ich es fiir Sie. In einem verniinftigen
Preisrahmen, nattirlich. Betrachten Sie es als Primie fiir
Durchhaltevermégen in harten Zeiten .«

Ich starrte ihn mit groBen Augen an.

Ich hatte keine Ahnung, warum der Kapitin auf einmal
so nett zu mir war, aber ich wollte es auch nicht vermas-
seln, indem ich die falschen Fragen stellte. Einen Ersatz fiir
Phoebe konnte ich hervorragend gebrauchen, aber ich
hatte all mein Bargeld schon fiir die Reparaturen an der
Lady ausgegeben, die nach dem hisslichen Zwischenfall
auf dem Xith’cal-Geisterschift notwendig geworden wa-
ren. Wenn ich zuriickdachte, wusste ich nicht recht, wie
ich mein Schwert tiberhaupt verloren hatte. Die ganze
Episode auf dem Stammesschiff war ein einziger dunkler
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Fleck, was umso seltsamer war, da mein Bewusstsein
eigentlich von den Kampfdrogen hitte geschirft sein miis-
sen. Ich versuchte kurz, dartiber nachzudenken, beschloss
dann aber, dass ich schlichtweg zu miide war. Mein Schwert
war fort, und wenn Caldswell mir ein neues besorgen
wollte, wiirde ich es ihm bestimmt nicht ausreden.

»Danke, Sir«, sagte ich schlieflich. »Ich werde mich
gleich bei der nichsten Gelegenheit nach einem neuen
Schwert umsehen .«

»Diese Gelegenheit werden Sie gleich nach dem Sprung
habeng, erwiderte er. »Die schweren Schiden an meinem
Schiff kann ich hier in der Kolonie keinesfalls reparieren
lassen. Wir fliegen nach Wuxia. Ich weil3, Wuxia ist nicht
Paradox, aber ich denke, dort miissten Sie etwas Passendes
finden.«

Das war eine glatte Untertreibung. Wuxia war eine
Kernwelt der Terranischen Republik und aullerdem eines
der grofiten Handelszentren im ganzen Universum. Wenn
ich dort keinen Ersatz fiir Phoebe fand, dann nur, weil es
keinen gab. »Danke, Sir¢, sagte ich noch einmal.

Caldswell nickte und wandte sich dem Fenster zu. Ich
wartete einen Moment lang darauf, dass er mich entliel3,
aber er blieb stumm. Gerade als ich fragen wollte, ob das
alles sei, sprach er weiter.

»Ist irgendeine von Thren Erinnerungen inzwischen zu-
riickgekehrt?«

»Nein, Sir.« Hyrek hatte mir versichert, dass mein Ge-
dichtnis frither oder spiter zuriickkommen wiirde, aber
der dunkle Fleck in meinem Gehirn war genauso schwarz
wie direkt nach dem Aufwachen im Lazarett. Wenn ich
allerdings bedachte, wie ich wihrend der letzten drei Tage
geschuftet hatte, tiberraschte es mich, dass ich iiberhaupt
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noch meinen Namen wusste. Caldswell schien meine Ant-
wort auch nicht zu beunruhigen. Er nickte lediglich und
sagte, ich solle mir etwas Schlat génnen.

Aus reiner Gewohnheit machte ich eine Verbeugung,
dann schleppte ich mich die Treppe hinauf zu meiner
Koje, wihrend Basils pfeifende Stimme iiber die Bordlaut-
sprecher den Countdown bis zum Sprung herunterzihlte.

Ein leichtes Ruckeln zeigte den Eintritt in den Hyper-
raum an, aber selbst wenn die Narr mit voller Fahrt gegen
das Sprungtor geknallt wire, hitte ich es wahrscheinlich
nicht einmal mitbekommen. Ich war so erschlagen, als
hitte ich Fieber. Ich lie} mich einfach auf die Pritsche fal-
len und vergrub das Gesicht im Kissen, ohne Nova, die
gleich hinter mir hereinkam, auch nur zu begriiBen. Als
ich in der Waagrechten war, schlief ich sofort ein und be-
wegte mich erst wieder, als ein Signal die Landung auf
Wauxia ankiindigte.

Wouxia lag tiefer in der Terranischen Republik, als ich je
zuvor gewesen war. Wihrend meiner Zeit bei den
Schwarzdrosseln hatte ich nur die gesetzlosen Randzonen
gesehen, und jetzt, da der Krieg vorbei war, betraten die
paradoxischen Streitkrifte den Raum der Terraner tiber-
haupt nicht mehr. Daher hatte ich noch nie den Ful} auf
eine Kernwelt der Republik gesetzt, aber ich hatte viel
tiber sie gehort, vor allem iiber Wuxia. Angeblich war sie
eine der iltesten Kolonien tiberhaupt, gegriindet von den
ersten Springern, noch bevor die Alte Erde kollabierte.

Angesichts dieser Vorgeschichte hitte ich eigentlich
etwas Majestitisches erwartet, geschichtstrichtig und be-
eindruckend, aber was ich sah, war nichts als Smog.

Als die Narr in die Atmosphire eintauchte, konnte ich
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nicht einmal die Oberflache sehen, nur schwarze Wolken
mit fahlen Lichtern darunter, und nachdem wir die Wol-
kendecke durchstoBen hatten, wurde der Blick nicht viel
besser. Wuxia war eine sehr alte Kolonie, der grofite Teil
der Landmasse war von Stidten bedeckt, was mir norma-
lerweise nichts ausgemacht hitte, aber ich war grofe,
schone Stidte wie Kingston gewohnt. Wuxia hingegen
sah verfallen aus, tiberviolkert und dreckig.

Die Atmosphire war braun von Industrieabgasen, und
die Gebaude, selbst die etwas neuer wirkenden Wolken-
kratzer, waren wie von einer schmierigen Schicht tiber-
zogen. Eigentlich befanden wir uns auf der Tageslichtseite
des Planeten, aber wegen des dichten Smogs machte das
nicht den geringsten Unterschied. Die Sonne hatte nicht
den Hauch einer Chance gegen den Dreck in der Luft und
die hohen Gebiude. Hell war es trotzdem, denn am Him-
mel flimmerten riesige Werbeprojektionen. Sie tibergos-
sen die dicken Wolken mit ihrem gleienden Neonleuch-
ten, dessen Widerschein nun statt der Sonne die Stralen
erhellte.

Ich ging gerade lange genug nach drauflen, um den
Blick einmal tiber das Panorama schweifen zu lassen, dann
kehrte ich zuriick ins Schift. Selbst in meinen schwichsten
Momenten hatte ich mir nicht viel aus terranischen Stad-
ten gemacht, nun hatte eine einzige Minute auf Wuxia
geniigt, um die Luftfilter meiner Lady hoffnungslos zu
verstopfen. Das und die riesigen Himmelstaus, die ich
selbst von hier unten hatte erkennen kdénnen, sagten mir,
dass dies kein Ort fiir verniinftige Leute war. Beim Konig,
es war wahrscheinlich nicht einmal ein Ort fiir Terraner.

Wegen der strengen Waffengesetze in der Republik
durfte ich meine Riistung nur tragen, solange ich mich auf
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dem Schiff authielt. Da ich nicht vorhatte, irgendwohin
zu gehen, storte mich das nicht weiter. Die terranischen
Arbeitertrupps allerdings, die kurz nach der Landung an
Bord kamen, um die nétigen Reparaturen vorzunehmen,
schienen zutiefst beunruhigt dartber, dass ein Paradoxier
in voller Riistung sie beobachtete. Auch das war mir recht.
Der Krieg mochte vorbei sein, aber Terraner zu Tode zu
erschrecken gehorte schon immer zu den kleinen Freuden
in meinem Leben. Noch dazu Kernweltler, die paradoxi-
sche Kampfanziige nur aus Filmen kannten. Ich brauchte
nur Saschas Sicherungshebel klicken zu lassen, und schon
schreckten sie alle hoch wie aufgescheuchte Kaninchen —
Unterhaltung auf héchstem Niveau.

Leider sah Caldswell, der selbst Terraner war, das an-
ders. Die Arbeiter hatten kaum angefangen, die von Mabel
angebrachten Flicken vom Rumpf zu reillen, da schickte
er mich auch schon in meine Kabine, wo ich mir einen
geeigneten Ersatz flir das verlorene Thermitschwert aus-
suchen sollte. Normalerweise liel3 ich mich nicht einfach
auf mein Zimmer schicken wie ein ungezogener Teenager.
Nach drei Tagen morderischer Schufterei war ich allerdings
mehr als zufrieden damit, mich mit einem kalten Bier und
einem Stapel Waffenkatalogen, der fiir ein ganzes Jahr ge-
reicht hitte, aufs Bett zu legen, wihrend zur Abwechslung
mal andere arbeiteten.

»Wie wir’s mit etwas, das fest mit meiner Riistung ver-
bunden ist?, tiberlegte ich laut und blitterte durch die Sei-
ten auf dem Display. »Ich m&chte mein neues Schwert
nicht gleich wieder verlieren.«

»Das klingt verniinftige, sagte Nova, meine Kojennach-
barin, die ebenfalls dienstfrei hatte. Fiir eine Sensortech-
nikerin gab es schlieBlich nichts zu tun, solange das Schiff
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